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Mutter Hjas Geburtstag.

Quftfpiel tn drei Atten, von Hedwig Bleuler=-Wafer, Biirich*).

Ort: Das Goethe-Haus am Hirfdengraben zu Franfjurt a. i
3eit: 19, Februar 1788, Der 1. Aft jpielt morgens friih, der
IL. nadymittags, der III. abends.

Perjonen:

Frau Nat Goethe, ,Mutter Aja”.
Liegdyen Hausmdvchen |

. r { i % Rat).
Trine, Kbchin \ (bei Frau )
Srieverite (,Mica”) Flittner
Lotte Grofmann, ihre Stiefidywefter
Minden Start
RKRithden Stodt
Cither Stoct
@o.pbie bon Bethmann
Cliarden Clermont
Annette Rregpel
Sibylle Morig ;
Bettina Brentano (ald wolfjihriges Kind).
Frang, ihr Britberden. sk TR b
Serdinand Ungelmann, Shaufpicler, Schiigling der

Frau Rat, o~ "

Wobnzimmer ber Frau Rat. Linfg vorn ein %ofa“ mit Tijch b‘:B:rr:
baneben Biidherbrett ober Geftell. Jm Hintergrund Iints Tiire Ilm‘h[mnllmmcr
blag. Rehts vorn ein Spinett. Nechta hinten Tiive nad) dem 6d)£“fm "
ber Frau Rat. Jn der Mitte bes Hintergrundes fiibren ein paar Stu mar
einem bureh Borhinge abjdliepbaren erferartigen Qulroben mit ,,renﬁ m;
Darin per griine Lehnftubl der Frau Rat, vor einem ﬂ[bvvd!lfimvnﬂitmt o
ber Wand eine fommode mit Toilette, davor auf einer griinen Slajde dbic
Sonntagshaube per Frau Nat,

Erjter ALt '
Eieéd)en (v Staubtuc) aus bem Fenfter jbitttend).  AD, tme' bag
qut tut, fo'n frijcher feuchter Wind ! lind der gange i)’ljidﬁ
grabe riedt wie nad) Fritbjahrspuerei, fo jauwer! Schee
Wedbder friegt die Nitin heut vom Petrus gum @@ort%
tag! Wird er Freud’ madje — fagt fie doch als: L/;b bte'
Conw’ jdpeint, ob’s regnet, das gehort aud) ur Sad’:
(Die Sommove, abjtaubend, mit einem Blidt in dben Spiegel) 1Ind Mwie

(dte ,Samstags:
mdbdel” der
Frau Rat).

") s Nadhtlang jur Frau Nat-Feier verganqenen Herbited bringen
DIt um bie Seit bes Geburtsfeites der Mutter Aja (19. Februar) dies feine
Luitipiel in brei Aeten. Die Ynrequng 3u jeinem Gntfteben gab die Leftiire
bet Derrlidhen Briefe von Goethes Mutter (von Albert Kjter herausgegeben,
Leivsig, 1905), ihrer Lebensgejchichte von einemann, der beriihmten Schrift
Bettinag von Arnim ,Goethed Briefoechiel mit einem Kinde” Bielleicht mecft
bad Spiel manchem Qefer bie Quijt, felber an biejen reichen Quellen ju jehd-
Dfn}, obei er entbecten mag, bap bie meiften Gingelheiten ihnen gct_rm nad-
8ebildet find, yor allem 9Art wnd Ausdrudamweife der Frau Rat, die pindo
logifthe Gutwidtiung inres Berbiltniffes 3u Unzelmann, dem foiiter famt jeiner
Sattin fo beviihmt gewordenen Sdhaufpieler, ver eine Jeit lang in Frau Ajad
G“!e neben ober vor bas fonit fo midhtige Bild ded Sobhued getveten Imar.
E&lmg:@ anbere dagegen, wic 3. B. dad Alter Bettinens, der Jeitpuntt ibres
Bertehrd mit der Frau Rat it mit poetijcher Freiheit behandelt; ebenjo wird
ber Frantfuter Dialeft in iprer Rolle nur angedeutet.

1. 111. 1909,

Nadhdbrud verboten.
Alle Rechte vorbehalten.

mer angoge 8, gehort auch deryu. Jch, wenn i mei Spige:
tud) anbab, wag mer unjer jung’ Herr, der Geheimbde:
rat, ertra von Weimar bergejchictt bat: ,An bdie ehriame
Jungfrau Glijabetha Hoch bet der Frau Rdtin Goethe am
Dirjchgraben” — wenn i des Tiihelche anzieh, I)abl’ iau
ben Fefttag angezoge dadermit! Wenn '8 nor nit vers
jhmug beim Abftauwe! (Bliijt ein Stiubden davon, beginnt bie
Biicdher abjujtauben) Die Liider zwar fonne nit ftaubig
werde, da lieft fe suviel drin, bdie Ndtin — bats b'od)
unjer jung’ Herr geidhritowe! Ob i) mir nit ema[_emz
von ihr ausleih? Wenns der Herr Gebeimbderat crmbye
tat, dbap i nod) gar nir von ihm gelefe hab’, wo er mir
dod) das Spietuch gefchyicft hat — ded tit en ficher Frdnte!
Miiht mi awer jddme, wenn t niy verftebe tit dadervon!
Will dod) emal erft reingude! (Nimmt den Werther Herausd und
tieft): , Repthin fam id) um Brunnen und fand ein junges
Dienftmddchen, das ihr Gefdf auf die unterjte Treppe ge-
fegt Datte und fid) umjah, ob feine Kameridin fomm_en
wollte, ihr es auf den Kopf zu belfen. Iy ftieg hin
unter und fah fie an. ,Soll id) ihr belfen, Jungfer?:
jagte id). Sie ward rot iiber und iiber. ,O, nein, Herr!
fagte fie. ,Obne Umftinde: — fie legte ihren Kringen guredyt,
und id) half ihr.” Des hitt’ id) nie gedacht, dbafy da wasd
von unfereinem bdrin ftehe tdt, in dene gelehrte Biicher!
Das muB i dodh) der Trin’ aud) emal lefe! (Die Angen
aufd Bud) aeheftet, geht fie rajch zur Tiiv, wo fie faft auf dbie cben ein=
tretende Trine pralt).
II. Anftritt, Liesdden. Trine.

Trine (mit einem ricfigen Suden). Jefjes, Lieddye, jhmeip mer doch
mei Rabantude nit ’erunner! Was hats denn gerwe? Hat
unjer jung’ Herr der widder was gejhictt?

Liesddhen. Gefchictt nit, awer gejchrivowe hat er, iiwer unjer
eing, {iwer mid) unn did), Trine!

Trine. Uewer mid) gefdhritwwe? Uewer mich? Bon der Gelce-
paftet oder vom Spectialat? Die beide hawe em ald am
befte gefcymectt!

Liesdyen. Trin’, du denfjt doch nixr als d'Frefferei! Jn jome
Haus, tit i meine, tn jome Mlmgang mit Dichter, Didyters=
miidder, mit Fiirjchte unn fummediante jollt mer doch da=
britwwer raustomme fonne!

Trine. Frag' dbu emal den Gebheimrat felwer, ob er bom blofe
Didyte lewe fonn! Wofiir idhicfe mer denn ald am beil'ge
Chrift die viele Frepiache nach Weimar, die Kaftanje unn
Biisquittger? Wozu denn des, Jungfer Liedche? Unn wie
ber Qudhe da unferer Nitin jdhymece wird, werde mer g[eth
febe. (Dect ben Friipftiictatifen). Was fich for jo ed Haus tdt
bajfe, wird die Trin' wol wifje, wo o zu des jeligen
Herrn Natg jeine Jeite hier im Haug gedient hat! Was
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wir da ufamme bdurdhgemad)t batwe, die Ratin unn id),
wihrend dem feligen Herrn jein Gejammer unn der ewige
Sterweret, dabervon bat das Jiingferde ja foi Ahnung!
Qiedden. Ja, des fein gewify jdhmwere Jeite geweje, Trine!
Awer unfere Ndtin hat fich nid) runnerfriege [affe, unn
biirfe mer jest au die gute Jahr mit ihr geniege.
Trine. Des wolle mer, Liedcdhe. Drum fomm jeBt nuv "evunner
in die Riid)’! Hab’ noch fo en Ablegerche von dem dide
Gewdd)s da drunme — gut i8 ed, und hat was drin.
Sagt die Nitin dod) als, degd fonnt je nid) leide, wenn
mer tdt mit de Nofinerche fnaufere.
Qiesdyen. Awer fertig ftawwe muf id) dody exft, Trine?
Trine. Sannft nod) lang, eh unfere Ritin aus ihre fiwie
Riffe fteigt — vor neune nit, unn i8 erjt firowe vorbei.
Qiesden. So fomm’ id) halt, Trin’, unn lef’ er drunne nod
por, was unjer Wolfgang itwer Dienftmibdercher jdyreitwe tut.
Trine. Unu e paar ertra gute Tafder trinfe mev derzu —
baR der Gebortstag en Schid und en Shwung friegt von
unne ’eruff (sufammen ab).

M1 Auftritt.

Bettina (ganz mit Epheuranten behingt, die fie hinten nachjchleppt, in
ber cinen Hand einen StrauB von Weidentibichen, diirven Bmweigen,
Schneeglodchen, die andere gur Fauft gefhlofien; fie fpringt rajdh von
[inf3 Herein).

So, das wdr’ div gelungen, BVettine! Mit dem Bider
beretngefhLiipft, hinter der Treppe verborgen, bis die Trin’
wieder drin war, und dann flinf hier hinaufgeflict! Jebt
befring id) der Rdtin. Die mag mein wilbes Walbdzeug
gern leiden. Lange Shlangen hab’ id) erwifcht diedmal.
®ang in die Stamme eingebifjen waren fie — bdie dba —
und die (ihre Ranfen mujternd)! Gin Rud lang hinauf, und
pag lngetitm peitichte herunter, ritjid), vatid)! Luftig war’s!
Grft mufy id) mal die dinde fret haben (wirft Gyheu und
Straug su Boven). Wber wo heb’ ich mir meinen Frithlings-
boten auf, neine Blindjdhleih)’? Da in der Bucterdoi’ am
Gnbe. Hat grad bdie rehte GroBe! (Wirft den Buder heraus,
ftedt die Blindichleiche hinein. Mit einem Blid auf ben Kuchen)
Wie lecfer dag ausfieht! Ja, fodjen fann fie, die Trine —:
fiir's Schone forge Bettine ... Wobin die erfte Nanfe?
m ihres, meinesd Wolfgang Bitder! Wann werd’ id)
wobl ihm, ihm felber meine Krdnge bringen? (Vor fich hin
fingend):

’ )QId), penft bas BVeildpen, wir’ id) nur

Die jhonfte Blume der Natur — — —
Bis mich der Liebfte abgepiliidt. . . .

Ay, dummesd Beug! Deine Blumen? Die darf id)
nicht jo liegen und telfen laffen, fjonfjt: ,Oaft deine
Blume jo teit bergeholt, Bettinde, und willjt fie nu
fterwe laffe? $Hol Se e Ndppdye, Liegde!” (Dolt eine
Schale und ftellt bie Blumen ungeduldig ein). So, endlicd)! IJhr
fommt auf den Tijch. Noch Waifer dazu (giet ein). Pujterhaft
diegmal, Bettine! Ach, i) bin aud) durftig und hungrig!
Gine Rofine wenigitens fonnte man verfuchen! (Nimmt eine),
Siig!  Aber nod) lange nidt fo gut tvie die, die idh
drin ftecen [afjfen mup, leider Gotted! Vorwdrts, Bettine!
Du (um Spinett) befommft audy eine Nanfe, du liebjter
Beitvertreib neben dem Wolfgang, den Samstagdmibdeln
und bem Kombdiantenvolf! Ob ihr wohl beute der Un-
selmann aud) mal was jhentt — ev ihr! Wie fie heut
wieber fingen wird (eine Tajte anfdlagend) :

L Mid) evgreift, id) weify nicdht wie, himmlijches Behagen!”
Sa, behaglich foll3 werden Deute ... Wag befrdng’ id
nun nod)? Den Mardyenftuhl — den alten, lieben, natiir=
lich! Der friegt den jdhonften Jweig! (Den Studl betringend)
Wie lieb ihr rund Gefichtl wohl bdarunter hervorjdyauen
wirdb: ,Weikt, Bettine, wie der Wolfgang nod) flein ge:
wefen, dba war einmal ...” Wo ift benn mein Schawellde?
(Unter bem Stubl nach vem Schemel fucdbend), Dody, ridhtig am
alten Plag verborgen . . . Die brave Liejel jorgt jdyon,
pafy niemand anders drauf figen darf! So, ift’'s nun recht,
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alled? Sieht hitbich und luftig aus — nidht mehr jo Lies=
denhaft aufgerdumt, jo Trinenmdpig! (Die Sonntagahaude
ber Mitin an den Putbindern jchautelnd). Gefallts ihr jo, Frau
Aja? Nein? Sag fie dodhy ja, Ritin — ja — ja — ja!
(at bei jebem Wort Beftiger geogen, big auf einmal ber Flajden=
ftindber fillt und 3evbricht).

1V. Auftritt. Bettina. Liedden.

Qiesdyen (ftivst berein). Jefjed, was flirrt denn da?

Bettina, Blof der Nitin ihr gldjerner Kopf! Hol Sie eine
andere Bouteille, Liedchen!

Qiegdyen (fih umjehend, entjest).
nung ¢

Bettina. Hiibjd), gelt, Lieschen, der Cpheu?

Qiesden. Dag hat nabdierlid) das tolle Domefellche angeridyt’
unn war fo jdee aufgerdumt ... Sogar der Juder um:
gefdymiffe! (2 bie Dofe Bffnen, wm ben Juder hineingutun).

Bettina. Nehm’ Sie fich in adht, LUesdhen! Da ftedt eine
Sdlange drin!

Qiesden. Warum nit gav! (sfinet) Wirklidh, cine Sdlang’,
¢ lebendige Sdlang! Fort, eraus mit dem Bieft!
(BN die Dofe um Fenjter hinaudfchiitten).

Bettina (hilt fte am Rode feft, ireiend). Frau Rat, fie will Jbre
Blindidleich totjcymeien, Frau Rat — Rdtin, ju Hilfe!

V. Auftritt. Bettina. Liesden. Frau Rat.
(Die Mitin erfheint unter der Tiir ihred Schlafzimmers im Morgentleid
und Haubden).

RNatin, Was 18 denn 1082 Du da, Kind? Was willfte dann
fchon o frith?

Bettina. Die Lieschen will Jhre Blindidhleich’ auf die Strafe
runterwerfen, Frau Rat!

Ratin. Mei Blindjcleidy? Seit wann hab’ id) denn folde
Haustierder ?

Qiecadpen. Die Domefell Bettine bringt dag Viehgeug, Frau
Rat, unn ftecttd in die Juderdofen!

Bettina (vittend und feierlich). Die erfte Blindichleich’, Mutter
Aja, gefangen am erften Frithlingdmorgen, an Jhrem
Geburtstag!

Frau Rat. Dag wird der Blindjdhleid)’ en Genup jet’, mir
ze gratulire! Jehme mer ben Gliidwunid als empfange
an und fete mer den Gratulante an p’Luft! 2An ibrem
Geburtstag will die Natin liewer fretlafie, al& ei’jperre,
un wivs ine Juderdos . .. Geb’, trag’ Sie’s in Garte,
Qiesche! I8 nit jo gefdhrlich; der Wolfgang hat als aud
jo Tierdyer heimgedbradyt! (Lieadhen ab).

VI. Auftritt. Ritin. Bettina.

Ratin. Darfft dich nachher bedante bet der Qiedche, Kind! Haijt
eigentlid) nod) nichtd gehabt heut frith 2

Bettina, Gpheu und Blindjd)leichen, Frau Rat.

Ritin, Arm’ Moppeldhe’, nichts u effe? (Da Bettina ben Ropf
iiittelt). So trint jep ¢ Tapdye mit mir sujamme, Kind!
nadyher zieh i) mer bdann nod) e Oijii Furiid. Was
foll i) mer ftrapage an meim Geburtdtag? (Ciutet) Trine,
den Tee! (Schneivet ben Kuchen an) G, was en {honer Ge-
burtstagstuche! 1nd audy hitbid) Rofinerdre drin! (Legt Bet-
tina vor) QaB der's jchmecte, Kind ... Hajt mer mei Stub’
jo [ujtig aufgepust! Un fogar die Blume jelwer eingeftellt?
$Hatwe fie aud) Waffer? (Breift; Bettina nidt ftols) Wie mufter=
Baft diesmal, Bettinde! Daft die all jelwer gefunde?

Bettina. Ale! Gin friiper Friibling, Frau Aja!

Ratin. ,Tage der Wonne, fommt ihr jo bald?” Das friigt
mandymal, Bettindye. Wenn die Bliimdjer gu meim Geburts-
tag fdhon raustude, miiffe fie al8 oft erfrieve. Viteim
Dijdelhans aber, dem gliihts und bliihts! Bu dem feim
Wiegefeft tomme fie als in ganze Sarve, finge em Jubel=
lieder in Fard’ und Diifte!

BVettina. Weip Sie noch), Mutter Aja, den herrlichen Krans,
Mohnrofen und Kornblumen, den idy Jbv legten Augiten
gebracht?

Ratin. Sa, ja, der Frau Wja ihre Blume find fpdrlicer ge

Was i3 denn bda fiir ¢’ Ordb-
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jit als ihrem Sommerbub feine! Atver mat muf fid)
nur aufs Sude verjtehe. Wieviel werde gertrete, teil
mer fmmer in die Liift’ hinaufqudt! Jdy werf alé aud) en
Blict vor d'Fith ... Du, Bettincye, du bift o emd von
meine Freudeblitmder! )

Bettina (vorihr tnicend), Lieh’ goldige Frau 9Aja, wag famn
id) benn fitr Ste tun?

Rétin, Bift jo ven ganzen Winter zu miv gefprunge fomme
jede liewe Tag, durd) Schnee und NRege!

Bettina. Ad Schuee und Regen! Durdy ein Donnertvetter
fim’ i) gelaufen — $agel und Blis! )

Ritin. Ja, div ift gewih emal fei Waffer u tief, fei Berg ju
hody! )

Bettina. A, wenn ver Wolfgang hinter dem tiefiten Waffer
fdB und auf dem hochjten Verg, danu. .. ﬂﬁetg Sie, Frau
Aja, iy hab’ mir was ausgedacht! Nat Sie einntal, wasd
der Schnetder fiir mid) machen joll?

Ritin, Was denn? Gine Kontujdye? (Bettine diitelt den Fod.
Nein? Gin Joppel? — Nein? — Gine Mantille? — Wieder
nidt? Gin paar Vojden? — Gn Schlepprod gar?

Bettina. Alles fehlgejchofien! Gin paar Hofen, Jatin!
Bubenhojen und ein Weftchen dazu. Wie ein Savoyarden=
bub §ih iy aus, jaqt mein Schwager fdon immer, und fo
reif’ i) durd) vie Welt — nacy Rom reif’ i — FuM

. Wolfgang!

§Rati1.|. €o, und was follt der anfange mit
bir, bu ndrrije) Ding? Tt did) blop fo
anblige mit feine jchwargen Auge: ,Mad),
dag du fHeimtommit, Srrwijdy, u deiner
Mutter! Ales, wo es hingehort!”

%e“_‘}‘“- Pubh, fo ordentlicy wird er doch nicht

. lein, ber Wolfgang!

Ritin, Ja woll orventlicy! Sein Vater ward
— und id) bins geworde — und er auch!
Ql“?a% meinfte denn, wenn er [umpe wolt’
wie en Genie, wdr da fo'n Genie aus ihm
geworde? Qern dbu was Redhts, Midche,
und halt dei Lewe gujamme, jonft zerflatz
terts dir, wie bdeine Mohnblumeftrdup - . -
Ad), wie oft hab i) bas dem Ungelmann
idon gefagt!

Bettina (pals nachventrics, pald troig). So, jagt

. $ie das anbdern Leuten auch?

Statgn. Bettinde, Kind, war deine Vutter nit
im Theater geftern. , . Haft du nix gehort,
ie er dben Ggmont geipielt?

Bettina: Nein, hab’ ja beut nody feinen Men=
iden gejehen! Aber feit wann fpielt denn
ber Ungelmann Ggmont? Der gab dod)
fonft Figaro und fo leidte Gefellen!

Rdtin, Nu jollt’ er ewe mal was anbdered
fpiele als blofy Ytarre und Schelm’!

%etti.na. Und warum ging denn bdie Rdtin
nidht jelber gucten, wie er die Sachen madyt,

e die Sie ihm aufgetragen? " )

.)tat}n. Aufgetrage? Nein, nur gebete Hab’ id)
ihn und aufgemuntert — da wollt er's
verjuche. Atwer das erfte Mal jollt’ id) nod)
nit bingebe, vor mir tit er fid) am drgite
genire... 9(d), Bettinde, wenn ev jest fdn:
o Mitin, es ijt gerage, mer hawed getwonue!”
Dag wir mer bdie fhpnjte Geburtdtag:
freud! .

Bettina. Vom Ungelmann die jdyonite Freud?
An den pentt Sie jept tmmer — und unfer

. Wolfgang?

Rdtin, Bleiwt der Wolfgang, Kindche! Dem
aeht nidyts ab, is in feim Jtalie jest, bei
alle neun Muje 3u Gaft — hatt’ fidy e bifji

brouillirt mit dene Midger in lehter Beit — jet werde
fe fic) ausfohne ufamme! Der braudyt die Mutter nicht
fo wie der lngelmann, der nod) bon feine Leidefdyafte, fein’
Grille und Molefte umtrimwwe is! Arwer ' wird fdhon noch
was werbe mit thm, Bettinde, wir woll'ne jchon nod)-
eraughole aus ihm, dben Derrgottsfunte! Sag’, fieht er
nit e bifjii dem DHdichelhansd dhnlid), wie der noch fo mit
be Bibne nirihe tonnt, wenn er wild war, und fo gottlos
fluc)e? (Polt einMedaillon Hervor). Damald ift er met Sorge=
find gewefe, der Hdichelhans!

Bettina. Ad) nein, viel, viel fdhoner ift der Wolfgang!
(Sie fieht tropig weg und verbivgt das Gefiht in dew Hiindem).

Ratin, Was ift dir, Kind?

Bettina. Frau Aja ijt ungeredht. Das fann id) nidyt leiden.

Ritin (ie groh anjebend). Nu dicht’ i) am Gnde doch, du gingft!

Bettina., Wobin denn?

Nitin. Sum Woligang und bolteft dir bei dem ben Refpett
gege fei” Mutter!

Pettina (i9r um ven Hais falend). Ad), Mutter, ald ob id) den
nidt bitte! Aber warum joll diefer Unzelmann fpielen
bitrfen, fogar den Ggmont, den Wolfgang — wunbd wie die
Rica Flittner neulid) bas Cldrchen gelernt, heimlid,
und al8 fie e3 vorfpielen wollt’ Jhr und den Samstags:
midden, wer Hhats ihr da verboten? Geweint hat fie
nachher, die arme Rica!

Daniel Ibly, Geni. Naubhreifftudie (Motiv bei St. Georges, Senf).
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RNatin, Das verjtehjt du nicht, Bettinde! Jhre Mutter will fie
nu emal por der Bithn' bewabhrt wiffe, das leidejdhaftlic)
Gefchopp: die weif, wasd ihr dort droht! Da darf id
dod) meiner [iewe Gevatterin nit dag Herzeletd antun,
die Friederife...

Bettina. Friederife, der Haplide Name! Scdhon den fann fie
nicht leiden, die NRica! Nie werde man ,einer Friederife”
glauben, daf fie die Julia fpielen fonnte oder das Clardyen!

NRdatin. Kindsfopp, ald ob der Nam’ was dazu tdat! 2Alfo
dparum ,NRica’? Nu jollt ibr fie aber erft nicht mehr fo
nenne; denn id) leidd emal nit, daf man diefe Theater-
Neigung hier hiatichel’ und grofiziel’. So en {d)onsd begabtes
Madche wie dasd Nifge findt aud) wol fonft noch) ebbes in
der Welt, wo fie ihr Herz dranbhdangt!

Bettina, Gi wag, h an ihrer Stelle, id) liefe auf und
davon — zum Theater — zur Bithne — einfad) weg!

VII. Anftritt. Ratin. Bettina. Liesden.

Liesdden. FrauRat, der Rummediant, der Unzelmannis drauge,
will Jhne durchaus jest fpreche !

Ratin (auffpringend). Scdnell “eret, "evei mit thm! (Da Liezchen fie
erftaunt anfieht). Ja jo, nein, bin ja nod) nit frifiert und
angezoge! Geh), fag’ Sie thm, ed jei der Natin leid, awer
'8 wdr ewe auggemacht, daB er um Glfe fam! AMes auf
per Welt muf fei’ Ordnung hatve!

Liesden, Wer's ausridite, Frau RNat. 8 8 denn da nod)
jo e Qift’ gefomme mit pil fremde Stemple unn Sigle —
aud Jtalidhe glaub ich!

Ratin. Hab jep feine Jeit...

Bettina. Darf i) nadhfehen, was es ijt?

Natin. Meintswege quct! Awer Lieddhe, i Sie mir jelt ben
Beis, daB er mid) auftedel’ ... Durtig... '8 prejfiert!
(Rajd) ab ind Schlafzimmer; Bettina nadh lintz).
VI ujtritt. Qiesden. Unzelmann.

unae[mann (3ur Tiiv Hereinjtiivmend, o er mit Liedchen zujammen-
teifit). Das geht mir u lang. Wo ift fie? I muf fie
fpredyen !

Liegdyen (wivdevol). Herr Kummediant, entidhuldige Se,
awer die Ndtin [dft jage, Sie wdre auf die Glfe beftellt.
Alles mitgt jei Ordnung bawe, fagt fe.

Ungelmann (gereist). €agt fe? So werd id) warten, bis die
beilige Ordnung ihr ein Gejprich mit dem Freunbde ge-
ftattet — freilid) bis GIf faum — fjag’ Sie ihr das!

Lieddhen (nad linfs abgehend, fpisttijh-bepaglich). Gut ja, mit Ge=
legebeit werr ichs jage !

IX. Aujtritt. Nnzelmann,

Ungelmann. Warten? Jn diefer Stimmung? 1ind iwie lange
wohl? Auf der Frau Ritin ibre tadellofe Frijur? Gli-
fabeth, um folcy ipiebiirgerlicher Grillen willen weijeft
bu mid) hHinweg! Und id) glaubte einmal, du fonnteft die
gange Welt um mid) vergeflen! Nein, nein! E8 mup
alleg in jeiner Ordnung bleiben! Aber tdh, id) habe Feine
Luft mebr, in bdiefer Ordnung zu bleiben, feine Luft,
Frau  Glijabeth ihr Stetenpferd Ilinger vorzureiten,
ben fremden Gaul, der mid) beruntergejchmiffen! Wie
die gelad)t haben — mid) ausgelacht und gepfiffen! Nody
gellts mir in den Obren. OO alles Setlatich der Welt
jemal8 bdiefes Pfeifen iibertont? Sie wenigftens war nicht
babei, Glijabeth; aber eine anbere Hat mid) gejeben in

meiner Scdjande — eine anbdere, die mir

... Aus jener dunfeln Loge hervor, Ricas

Augen! Jornig bligten fie mid) an und

mitleidig, Wart, dbu ftolzed Ding, du jollft

mid) nod) einmal im Triumph feben! Konnt

i) dich dboch) mitnehmen nadh) Berlin, did)

neben mic) auf die Biihne ftellen, didy. ..

Ja, bas ijts, das habd iy nod) ju tun bier:

fte berausholen — MRica — ausd diefem

Bohilifterneft, drin fie su Srunde geht! Aber

rajd), e8 ift feine Seit zu berlieven . . .

Wo treff ich fie? Jufall, zeig mir den Weg!

Lebe wobhl, Gliabeth! Gin furzer Abjdied

fiiv die lange Freundichait!

(Sdhaut fich noch einmal um).

-
1

X. Aujtvitt, Unzelmann, dann Bettina und Rica.

Bettina (im Heveintreten). Ach Rica, i) muf dir
etwas zeigen! 8 ift etwas gefommen, was
wir fitr die uffiihrung brauchen Eonnen.
®ut, dak du friiher eintriffft als die andern!

Nica Flirtner dm Gintreten haitig). Jch muf die
Ritin guerft fehen, fie vorbereiten . . .

Ungelmann (vortretend). Demotjelie Flitiner ijt
febr giitig, daf fie dem Ungliictsraben feine
Botjhaft abnehmen will. So fann der Rabe
jelbjt berubigt das Weite juchen ...

Rica. Was wollen Sie, Unzelmann, wohin?
Dod) nichtd Unbefonnenes ? Denten Sie an
Srau Nat!

Ungelmann. Nur an Frau Rat? Gudlid) ge-
venfe i) aud) einmal an mid) u denfen,
Rica! (formlic) Leben Ste wohl, Demoi:
felle Flittner! (Wit gepen).

Bettina. Nein, Herr Unzelmann, bdies eine
Mal diirfen Sie nicht weg — fonft gewip
immer! Aber beut abend brauden wir Sie
— im Fejtipiel fiir Frau Rat!

Daniel Jbly, Genf, Im Februar.



Hedwig Bleuler-Wafer:

Mutter Ajas Geburtstag. 85

Daniel Jbiy, Genf,

Ungelmann (sitter faend). Ah, wohl in lebenden Bildern aus
Dertn von Goethes Werten! Gtwa als jenes Hevenmeifters
alter Bejen, der nad)y mipglittren Dienften Dbeifeite ges
ftellt wird: ,Sn die Gcfe, Bejen, Befen!” i

Bettina, Nein, Sauberlehrling wird nidyt aufgefithrt! Aber
den jungen Goethe jollen Sie frellen, Ungelmanmn: dem
feien Ste ein bigen dhnlich), jagt Mutter Aja. Uub'bu;
Rica, muft-fie jelber jpiclen, wie fie jung mﬂ;r melfﬁ;
Bilder foll’s geben aus Frau Aja’s Leben! Jhr proet
als Hauptperjonen, ipr fommt dod) noch) mal gl einer
Probe, gleid) nad) Tijch, guerft, vor den andvern? Wir

 find gang ungeftsrr, vie Nitin geht zu ihrem Schach.

Rica. Kommen Gie, Unzelmann? Sie biirften das wohl der
Ritin 3u Liebe tun! ) )

Betting. gtatiirlid) tut er’s. Sudybei, dag mup i den Mid-
chen beridyten ... Sdy hore fie fommen! (Gilt e entgegen).

XL Aujtritt. Ungelmann, Rica. '
Ungelm ann (u wicw. Soll idy fommen — um Jhretwillen,
Rica?
Nica. Ia, mir die Angft 3u nehmen, was Sie vorhaben . ..
Ungelmanny, Seh werde dba fein! (wp).

XIL Auftritt, Betting. Die Samstagémidel.
Betting (im Gintreten). 37’8 nidht ein herrlicher Plan?
Rica Giir fig), Ady, da find fie jehon! Wenn dod) nur niemand

bon thm erzip(t! -
Clirdyen (u Bettina). , Mujterhaft!” wiirde die Rdtin fagen.
Annette. Sq, pas baft du gut ausjpintifiert, Kleine!
@[ﬂ)er. @iill, ftifl, wir wollten fie ja iiberrajdjen!
Sdthdyen. Hier Hap’ i) bie Qicyter mitgebradt.

Hltes Bauernbaus in St, Blaifle.

Sophie. Was fiir Lidyter?

Kathden Die Geburtstagsferzen, wie wirg ausgemadt. Je-
des friegt eine.

Sopbhie. Das ftimmt ja nicht ju der Jahl ihrer Lebensiahre,

Gldarden. Nun, jeve SKerge bedeutet ungefdhr ein Halbes
Dugend Jahre! Das tut nidyts; die Ratin nimmts nidt
fo genau mit dem NRedyuen,

Sopbhie. Da haft du freilich redh)t. So wenig wie mit der
Orthographie !

Lotte. Dag lag am Sculmeifter, fagt fie al3.

Sophie. Simple uftinde das!

Clirden. Ay bah, jagt mal, Midercher, habt ihr Nefpeft
bor dem Sdyulmeifter, der die NRdtin — nicht rechnen und
fchreiben, aber leben gelehrt @

Cither. Den allergroften!

Lotte. Bu bem ging’ id) aud!

Clirden. I guerft — wenns fo einen nur gibe! Die Ritin
hatsd aber aus fich felber.

KRdthden. Jebt ziindet die Rerzen an, da an der grofen, ihrem
Lebenslicht, dem berrlicyen, hellen! Das fonnte eine der
Rleinen tragen, Bettina oder Lottchen ¢

Bettina (grobmiitip). Dies [af i) nun mal dir, Lottdyen; ich
werde dafitr heute abend . . .

(Lotte exhiilt die grofse Rerze. Die Midchen Fommen su ibr jum An=
slinben, juerft Clirchen und Mindyen),

Clirden. Was madft denn du fitr ein Geficht, Mine ? Grad
als ob dein BVater eben eine Leichenpredigt bielte!

Mindyen. 3 ift ein bedeutungsvoller Moment.

Clirdyen. Ja, aber ein vergnitgter, um SKudud! Die Rdtin ift
ja dboch) gern auf bdie Welt gefommen!
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Mnnette (ihwarmerijeh). Und tenn fie nicht gefommen todr’,
wollt’ ich lieber aud) nidyt da fein!

Lotte, Cldrdhen und Bettina. Und id) nicdht!
nict !

Gither. Seine Arbeit fonnte man dod) tun —
niger Gonnenidjein im Hevzen.

Bettina. Und daf wir ben groBten Didhter Deutid)lands dann
nidht bdtten, das fdllt eudh wobhl gar niht ein, ihr
Schafatopp!

Sopbhie. Buallererft hab’ id) daran gedacht! Wie traurig fitr
Franffurt, wenn ed Herrn von Goethe nicdht hatt'!
Gldavchen. Ad) Sophie, bad ,von” fonnten wir ur Not ent-

behren, nur den Goethe nicht!

Mindyen. Wollt thr euch an diefem weihevollen Tage ftreiten?

Glardyen. Bewahre! Biof vergniigt fein! Das ift die Haupt=
fache. Wer lacht, tann feine Todfiind’ tun, fagt die Natin.

Minden. KRonnt ibr unjer Lied nodh? Soll i) den Ton
angeben 2
(Ste nehmen den Ton ab, gruppieren fich vor dev Schlafzimmertiiv,
aué Goethed Bunveslied fingend):

Wer lebt in ihrem RKreife
Und lebt nidt felig drinm,
Geniefst die freie Weife
Und treuwen Schiwefternfinu!
Durd) Grillen nid)t gedranget
Vertnidt fid) feine Luft,
Durd) Bieren nicht geenget,
Sldgt freier unjre Bruft!

XL Auftritt., Die Vovigen. Ratin.

Ritin (aus ver Schlafzimmertiiv tretend). Dag hawt ihr awer {hon
gemadyt, Rinnercdye! Mir war, als hort’ id) die liewe Engel=
der mufiziere... Da bawe mer ja aud) gleid) die goldige
Simmelglidhter dazu! So jdon janfte Schein jollt’ jede
Menidpejeel’ den annere Seele gewe . . . Nun had id)
awer aud) ebbed bereit fiiv mei [iewe Samstagdmabdelder !
Bettine, geb’ fchnell, die Liesche oll der den grofe Blume=
forb erunmer getwe! (Leifer su Bettine) Laf dir awer erft
jage, ob mnit tver wartet auf mich!

Bettina. Den Unzelmann meint Sie, Frau Rat? Der fommt
mittags oieder, dba joll& eine Ueberrafhung geben, Frau
Rat! (o).

Jd) aud

aber mit tve-

Riatin, Deinem Gefidht nady eine frohliche! (i jidh) Goti-
[ob, die fann mer ja abwarte... Nun, Mdadcher, ftellt
eure Kerze da in bdie Leudpter — fo — bhiibjd) vorfidhtig
oo Und nu’ fest eud) da zu meine Fii! (Sie fest fich auf den
Stupl am Fenjter, bie Midhen auf die Stufen). Hab’ beim Friih=
ling Blitmcher beftelle twolle fiir eudy: '8 tit em leid,
er fonnt nod) nit liefere auf den 19. Februar, bhat er
mer jage [affe. So bab id)y mer vom Bertud) verjdhreiwe

miifje aug Weimar, wasg Kiinjtlihs halt ewe! (Bettine fommt
bamit).

Die Midhen (burdeinandver) Blumen, Weimarer Blumen? Wie
herrlich!

Ratin. Da find fie! Bum Danf fiirs hole, Vettinde, jud
der du juer{t ebbes aud (hilt ihr ven Kord hin).

Bettina (in ven Korb greifend), O die WMohnblumen! Wie die
leuchten!

Ratin, Nimms! Die pajfe grad zu dbeim Koppdye mit de flatt=
rige Gibildbunge drin und dene glithrote Eehnjiichte!
PBettina (ven Kran auffegend). Wohnblumen bedeuten Trdume,

Frau Wja... Ach, traumen ift fdon!

Natin, Lewe 18 jdoner, Kind! Hol dir gleidh) nod) Schwe=
fterche Rornblum’ eraus, die nimm dir zum Mufter: ftreut
ihre Bldtter nit fo in Wind wie du!

Bettina. Kornblumenitrdupe find aber langmweilig! Vobhn
mup draud hervorjaudyzen, fonjt...

Ratin, PaBt awer in diefe Werfeltagswelt beffer, Rornblume:
art al8 die beine! ... Komm, Sibyllde, dein Kranz!
(fegt ibn ihr auf den Rovf). Die blauen Auge, die ftille — haijt
du von deiner Mutter; die war Wolfgangd Jugenvgeipiel.

Bettina (fiijternd u Crivdhen). Gr hatt’ fie hetraten jollen, die
Sibylle Viinchin, war ihm aber zu brav!

Ratin (im Kord judend). Da bdie Rejeda, Kinner, fieht mer
bie nit viehe? ©o bduftets im Stodihe Garte, wo
die zwei brave muntere Mdadcher hauje — Cither —
KRathdhen — bdag find euere Strauf’! Gebt fie nur fer,
bie fleiBige Fingerdye, die mer al8 mei’ {honfte Sonntags-
bawwe zujamnteitichle! Da diirft’ fich mand) hodhadeliges
Frdulein e Mujter dran nehme, Gdnsgger, die nichts fonne,
alg fdnatteve... Dir, Frdaulein Sophiedye, habd ich ebbes
Apartes audgeiucht (einen Fudfiensweig emporhebend). Sieh, wie
bag feine KRoppdher jo fofett Hin= und bHerjchlenfere tut!
(Sophie nimmt den 3weig). Die Levfoje hingege, die ftebe fteif

und ftill wie e bravs Pfar=
rertochterde — du, mein
Mincde! (Mincdhen Holt die Lev-
foien). Und die Lergipmeinnidht
pa erinnere mid) an die him-
melblaue Shwdrm, wo unfe:
ver Nannett aus dene Aeu-
geldper guce (Annette Holt fie).
Tragft den felige Werther im-
mer nod) in deim Nidiciil ?

Glarden. Den (ARt fie nie aus
der Tajcy’!

Bettina. Grad jo wenig wie
unfer Clavden thren Egmont!
»Die Trommel gerithret, das
Bieifdyen gefpielt!” Haft redht
du, ich geh audy mit!

Ndtin,  Jhr wdret miv zwet
Rriegerslent, ihr! Wwer bdie
Clarde, die mochts am Cnd
aushalte!

Bettina. Und i), Frau Rat?
Qb liege mid) dod) aud) um-
bringen fiir den Wolfgang ...

Rdatin. Umbringe, ja — awer
'8 Gewehr puge, nein! Das
bradyt’ die Gldve jdhon eber

Daniel Ibly, Genf. Am Ufer der Mavne (bei Pariz),
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fertig. Der getwe wir die Wild-
tdsdjer in thr luftiges Haar;
tapfere Stadyle hawe bdie!
Clavden. Dante, Frau Nat,
folhe fann man ab und 3u

braudyen auf diejer Welt (Glire
wird befringt).

Lottt dhen (triiltert vor fich hin). RoS:
lein fprady: Sc fteche dich, dai
b ewig dentft an mich) — Und
i) wills nicyt leiden . . .

Ndtin, Wirft ver's pielleicht aud
nod) anfdyaffe miijje, die Dorne,
mei goldiges Lottdye du, mit
deine liebrunde Bactder und
bene Aurifelauge ... Kennits,
deine Wliimerdye! 2 (Lotte nimmt
bie Blumen)  Wer hat nu nod)
nid)ts?  Meldt fishy feine als
Rofefonigin? (Ginen Nojentrany
emporhaltend),

Die Madcdyen (ohne Sophie und
Minchen).  Rical Der ijt der
Rica!

Copbie. Was ift mit ihr? Mel-
vet fidh nidyt einmal zur Ko-

nigin ¢

Rica (vie bigher zerjtreut jur Seite
geftanden, berlegen). Mg iff?
Was foll ich?

Rdtin, Did frdnge laffe, Nofepringefche!

Cldrden. Du bift die Sehonfte!

Die Middhen. Ja, ja, die Sdydnite!

Rica (eife, vitter), Wozu ?

Ritin, Woszu die Shyvnbeit? Nu, als e Wobltat vord %leqid)e=
geidledht, das fichy Frage und Affegefichter die Meng’ ge=
fale laffe mup! 1nd dir, Rind, fei fie ¢ Sporn, aud
fd)on su werde, pon inne ‘eraus! .

Eettcibna 8(in bcenr&orb ifauend). Natin! Ritin! S-m Korb tg
noch was [tegen geblieben ! (Greift hinein) Was jt denn das
Bldtter, Lorbeerbldtter! . |

Sophie (sineingreifens). Und noch was! Gin Wil)rtellfransif)en
(6% auffegend — vor bem Spiegel). i, wie dad fte'b” Jtun
nod) einen Schleier mit Borten, duftig und weid s

Clirden. Brautgam mit Orden, abdlig und reidh! Das
wdre, Sophieden, gelt?

Daniel Jbly, Genf. Der Mo rgen (Motiv bei St, Georged, Genf).

Ratin. Wirflih en Rranz? Den Habd’ i) ja gar nit beftellt!
Haft du en Recht da drauf, Sophie ?

Sopbhie (ibn sogernd Herunternehmend). Nein, nod) nicht, i) fes’
ihn blog zur Probe auf.

Annette. Ad), gib mir thn aud) einmal!

Minden (vericgamt). Nur ein Augenblicden, fei jo gut, Sophie!

Lotte. I will bag Ding aud) mal Haben ... Da, halt mir
meine Blumen, Rica!

Ratin. Lieb Rinnerdhe, nie mufB mer ebbes vorftelle wolle,
was mer nidyt 16! Bleiwt ihr einftweile bei eure Bliimerdye!
Den Krang hebe mer auf, big die fich meld’t, der er ge:
horr. Rommt, nod) e Liedche zuiamme! (Wibrend fie dbie Strophe
bed Bunbeslicbes anjtimmen ,Mit jevem Schritt wird weiter die rajde
Lebendbahn” fillt der Vorhang).

(Fortfesung folgt).

Das Opfer.

Nadhbrud verboten.
Alle Rechte vorbehalten.

Nopelle von Jrma Goeringer, Berlin.
(Fortjepung).

bith madjte an fid eine qriindliche Wandlung ihrer An-
E jdhauungen blzrd), mer?n fie in ftillen Peorgenftunbden
in bem Riidenmwintel ifrer Sdymwiegermutter hodtte Pber
mit ihr an fdhdnen Nadymittagen weite @pagterga}tq?
unternahm, wdhrend Heing dem Bater Gefellidait ;‘B‘
fete.  Gine innige Ghrerbietung fiiv die WMutter de
Gelicbten ermuchs in ihr und daneben der Wunjd), baf
Heing lernen mbchte, mit ihren Augen zu jehen. Aber
davon war er nod) weit entfernt. Gerade 3u Hauje,
™o er in der Mutter das die Minner bedienende Ge:
195pf jah, wurde feine Herridyjudyt eher vermebrt al8 vet:
mindert. , Weidergemifd, Weiberdbummabeit, Weibergetue™,
bas fehrte balp jdherzend, bald drgerlidh in feinen Jeden
immer wieder. Beide, Vater und Sohn, behandelten
bie Frau des Haujes mit einer nichtacyenden Ueber

legenbeit. ©dith [(itt davunter; aber Frau :‘Bolfer nahm
e8 gemiitlid). Sie Patte aud) ihv vollgeriitteltes Maf
Eigenjinn, und was fie nicht wollte, dazu bradte fie ‘fem
Denjd). Hier {dyeiterte aud) die veveinte Rraf} der beiben
Manner. Edith jah es mit Staunen; allimdblid) aber be-
griff fie, dafs in diefem paffiven LWiderftand bie Madyt 'b'e'r
drau berubte. Frau BVolfer erfannte wohl die Autoritat
bed Mannes an; aber fie beugte fid) ihr nicht unbedingt.
Da man e3 nie fitr ndtig hielt, ihr etwad geduldbig aus-
einanbderujesen, was ipr fehr feller Verjtand fofort
begriffen Ddtte, fondern fid) mit dem fategorijden Jm-
perativ begniigte, jo verichanste fie fich, wenn ihr etwas
gegen den Willen ging, ohne Grundangabe einfad [),mt'er
ein unbeugjames , ) will nicht!” oder ,Das ' id
nidt !
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